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92825 

OKTOBERKÖLD – SUKAT 

Oktoberköld-sukkia koristaa latvialainen palmikko ja varressa oleva lumitähtikuvio. Sukkiin 
neulotaan vahvistettu kantapää. Jalkaterä on yksivärinen ja kärki ommellaan kiinni silmukoiden. 

 

LANKA Raggi (70 % superwash-villaa, 30 % polyamidia, 
n. 100 g = 150 m) 
NEULETIHEYS N. 21 s x 24 krs sileää neuletta puikoilla 4 
mm = 10 x 10 cm 
KOOT 36-37 (38-39) 40-41 (42-43) 
VARREN PITUUS N. 16 (16) 16 (16) cm 
SUKAN JALKATERÄN PITUUS N. 23 (24.5) 25.5 (27) cm 

LANGANMENEKKI   
Väri 1: N. 110 (120) 130 (140) g (väri 15126, maroon red) 
Väri 2: N. 30 (30) 30 (30) g (väri 1500, natural white)  
SUKKAPUIKOT 4 ja 4,5 mm 
TARVIKKEET parsinneula  
VAIKEUSASTE ** 
SUUNNITTELU Emelie Brandén

 

SELITYKSET   
Latvialainen palmikko:  
Latvialaisessa palmikossa neulotaan nurjia silmukoita 
kahdella värillä, mutta molempia värejä kuljetetaan 
koko ajan mukana työn ulkopuolella. Kierrä 
ensimmäisellä kerroksella jokaisen värinvaihdon 
yhteydessä lanka alakautta ja toisella kerroksella 
yläkautta.  

KNK: Nosta 1 s, nosta 1 s, siirrä s:t takaisin yhdessä ja 
neulo ne yhteen takareunasta. 

ALOITUS 
Luo 44, (44), 44, (44) s:aa värillä 1 ja sukkapuikoilla 4 
mm. Jaa s:t siten, että jokaisella puikolla on 11, (11), 11, 
(11) s:aa.  

VARSI     
Neulo 10 krs kierrettyä joustinta 1 kiertäen o, 1 n.  
Vaihda puikkoihin 4,5 mm ja neulo 1 krs värillä 1 ja lisää 
samalla 4 s:aa tasaisin välein siten, että puikoilla on 48, 
(48), 48, (48) s:aa.  
Neulo kaavio 2 kertaa krs:n aikana ja yhden kerran 
korkeussuunnassa.  
Vaihda puikkoihin 4 mm ja neulo 2 krs värillä 1 ja 
kavenna samalla 4 s:aa tasaisin välein siten, että 
puikoilla on 44, (44), 48, (48) s:aa. 

KANTALAPPU 
Kantapää neulotaan edestakaisin 22, (22), 24, 24 
ensimmäisellä s:lla. Muut s:t odottavat. 
1. krs (OP): nosta 1 s, 1 o, toista krs:n loppuun. Käännä. 
2. krs (NP): nosta 1 s lanka työn edessä, neulo kaikki s:t 
nurin. Käännä. 

Toista 1.–2. krs yhteensä 20, (24), 26, (26) kerroksella, eli 
neulo kumpikin kerros 10, (12), 13, (13) kertaa.  

KANTAPÄÄ 
Aloita nyt kavennukset. 1. krs on työn OP.  
Nosta 1 s, 13, (13), 14, (14) o, 2 kiertäen o yhteen, 1 o. 
Käännä 
Nosta 1 s, 7, (7), 7, (7) n, 2 n yhteen, 1 n. Käännä. 
Nosta 1 s, 8, (8), 8, (8) o, 2 kiertäen o yhteen, 1 o. Käännä. 
Nosta 1 s, 9, (9), 9, (9) n, 2 n yhteen, 1 n. Käännä. 
Nosta 1 s, 10, (10), 10, (10) o, 2 kiertäen o yhteen, 1 o. 
Käännä. 
Nosta 1 s, 11, (11), 11, (11) n, 2 n yhteen, 1 n. Käännä. 
Nosta 1 s, 12, (12), 12, (12) o, 2 kiertäen o yhteen, 0, (0), 
1, (1) o. Käännä. 
Nosta 1 s, 12, (12), 13, (13) n, 2 n yhteen, 0, (0), 1, (1) n. 
Käännä.  
Kantapäässä on nyt 14, (14), 16, (16) s:aa. Katkaise lanka. 

KANTAKIILA 
Aloita nyt kerroksen alusta ja päättele katkaisemasi 
lanka.   
Poimi 10, (12), 13, (13) s:aa kantalapun vasemmasta 
reunasta, neulo 7, (7), 8, (8) kantapään s:aa, neulo 
kantapään 7, (7), 8, (8) jäljellä olevaa s:aa (seuraavan 
puikon s:t) ja poimi 10, (12), 13, (13) s:aa kantalapun 
oikeasta reunasta ja neulo krs loppuun.  

Muotoile nyt kantakiila tekemällä kavennuksia joka 2. 
krs seuraavasti (kavennukset tehdään jalan yläpuolta 
kohti poimittuihin silmukoihin): Neulo 1. puikolla knk, 
neulo, kunnes 2. puikolla on 2 s:aa jäljellä, 2 o yhteen. 
Toista kavennukset yhteensä 6, (8), 9, (9) kertaa siten, 
että jalan alapuolella on 22, (22), 24, (24) s:aa.  
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JALKATERÄ 
Neulo nyt sileää neuletta, kunnes koko jalkaterän pituus 
on 18, (19), 20, (21) cm.  

KÄRKI 
Kavenna nyt joka 2. krs seuraavasti: 
Puikoilla 1 ja 3: 1 o, knk, neulo loput s:t. 
Puikoilla 2 ja 4: neulo oikein, kunnes krs:lla on 3 s:aa 
jäljellä, 2 o yhteen, 1 o. 

Toista kavennuksia, kunnes krs:lla on yhteensä 16, (16), 
16, (16) s:aa.  
Ompele kärki kiinni silmukoimalla. 

VIIMEISTELY 
Päättele langanpäät. Kostuta sukat, mielellään 
suihkupullolla, purista vedet varovasti pois rullaamalla 
sukat pyyhkeen sisään. Aseta sukat kuivumaan 
vaakatasoon ja venytä ne oikeisiin mittoihin. 

  



väri 1

väri 2

kierrä lanka yläkautta

kierrä lanka alakautta
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VINKKEJÄ & NEUVOJA 
Kysymysmerkkien välttämiseksi: Lue ohje huolellisesti läpi ennen kuin aloitat työsi.  

Neuletiheys: Neulo tai virkkaa aina aluksi koetilkku suositusten mukaan.  
Jos tiheys ei täsmää, kokeile vaihtaa ohuempiin tai paksumpiin puikkoihin tai koukkuun.   

Merkkaa koko, jota olet neulomassa tai virkkaamassa, niin ohjeen seuraaminen on 
helpompaa. 

Kaavio: Kaavion seuraaminen on helpompaa, kun laitat viivoittimen sen  
rivin alle mitä olet neulomassa tai virkkaamassa.  

Väljyys vaatteissa vaihtelee riippuen vaatteen tyypistä ja muodosta. Oikean koon 
löytämiseksi suosittelemme että ensin mittaat itsesi, ja päätät sitten minkä koon teet 

riippuen siitä miten paljon liikkumavaraa ja väljyyttä haluat. Kaavapiirroksista näet valmiin 
vaatteen mitat.   

Kirjoneule: Jos neulot useamman kuin 3-4 silmukkaa yhdellä värillä, kierrä toinen lanka  
toisen ympäri työn takana, niin työn taakse ei muodostu pitkiä langanjuoksuja. 

 
Pingotus ja pesu: Lanka saattaa päästää väriä, jos se pysyy kosteana pitkään. Ole 

erityisen varovainen, kun pingotat ja peset vaatekappaleita, joissa on käytetty vahvoja 
kontrastivärejä. Kostuta työ, mieluiten suihkupullon avulla, ja purista varovasti 

ylimääräinen vesi pois rullaamalla vaate pyyheliinaan.  
Aseta vaate kuivumaan vaakatasoon kuivalle alustalle ja pingota oikeisiin mittoihin. 

 

LYHENTEET 
AM = aseta silmukkamerkki, etukpl = etukappale, kav = kavennus, krs = kerros,  

kv = kuvioväri, lis = lisäys, M = silmukkamerkki, NP = nurja puoli, OP = oikea puoli,  
pv = pohjaväri, reuna-s = reunasilmukka, SM = siirrä/nosta silmukkamerkki,  

takakpl = takakappale 
 

NEULOMINEN 
GSR = German Short Rows, kaksoisyliv = kaksoisylivetokavennus, k-o = kiertäen oikein,  
lis 1 so = oikealle kallistuva lisäys, lis 1 sv = vasemmalle kallistuva lisäys, lk = langankierto,  

n = nurja silmukka, o = oikea silmukka, s = silmukka, ssk = kahden noston kavennus,  
yliv = ylivetokavennus, 2-kav = kaksoiskavennus 

 

VIRKKAUS 
kjs = ketjusilmukka, kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, ks = kiinteä silmukka, lk = langankierto,  
p = pylväs, pp = puolipylväs, p-ryhmä = pylväsryhmä, ps = piilosilmukka, seur = seuraava,  

2-p = kaksoispylväs, 3-p = kolminkertainen pylväs,  
5-kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, jossa 5 kjs:aa 

 

VAIKEUSASTE 
    * = Sopii aloittelevalle neulojalle tai virkkaajalle 

   ** = Sopii jo jonkin aikaa neuloneelle tai virkanneelle 
*** = Sopii tottuneelle neulojalle tai virkkaajalle 
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